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(1) (a) FEERFALLIEA B SN 421

(D a contract of an executor or administrator to answer for a duty of
his decedent FEE D EFEFFIEZITHEEHITEFNDEL)
(2 a contract to answer for the duty of another ({R£3F22%4)

3 a contract made upon consideration of marriage (3&IH$E2249)
@) a contract for the sale of an interest in land (L HiHEF|55 B 2244)

(5 a contract that is not to be performed within one year from the
making thereof (1FELIANIZEITET T LIFELVEEEY)

(® a contract for the sale of goods for the price of £10 ($500) or
more ({fi¥&107K>/ K -500K JL LL_E D ENE 5T B 2249)




(1) (a) ®ffF&107R K - 500K )L LLE D B EE TR B 5244
bilateral contract
2020/7/1 3244
promisee (Z##&) promisor (IR &)
) A7 10058 D 5| (2020/8/10) #92R
A . B
£&$2,000D 3 $4 (2020/8/10) #93R
promisor ($J5R#&) promisee (2% )

®IZDWTIE, BEEOELHIEMDIERLSMNC, EED, TEOEHNMO—E%
ARDIZTREIZRETLHD, FEFAFBILLLERKE—BZILELTIKGHh DEEE
XHASH, WTFIhELTWDIEEE, TOENICE DV TERREIRIETE D,
QUCC §2-201(3)TlE, ROIGZEICERAAIREREICHEAERTESINTILVS,
(a) FEMNBETD=OITHEMIZEHESNMADRTITEIGZNEDTHAHHEET, TF
MNZDEEZEEMICHIRT 20T DRETBZHIBT M LGS
(b) REFZZITH-BMENRFIFRICE T EHRECAEESF T ERNDMEZRO-15E
(c) TDRENZIONIZY, T ZE-ZEHESN-EMIZDOWNT



(1) (b) HEFHARZ B L =225y

[ EREARR D 151 ]

NY CPLR(Civil Practice Law and Rules) § 213

§ 213.

The following actions must be commenced within six years:

1. an action for which no limitation is specifically prescribed by law;

2. an action upon a contractual obligation or liability, express or implied,
except ===t

3. an action upon a sealed instrument;[ LL FE&]

Cal. C. C. P. (Code of Civil Procedure)

§ 337. Four years; written contract; =+----

Within four years:

(a) An action upon any contract, obligation or liability founded upon an
Instrument in writing,

§ 339. Two vyears; oral contract; =-=----

Within two years: 1. An action upon a contract, obligation or liability

not founded upon an instrument of writing,
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(2) REIDIEZE (a) LR - IEE T EH

28 7 22 %7 (formal contract)
] —
FE T Z2%7 (informal contract)

1= E[132 %5 (contract under seal)

E=ENEIEZ (deed, covenant, specialty) D1ERL |+ | BEHEBAD (T




(HRIIEENEEE : (Medieval Conveyance Deed - East Yorkshire)




RENEESE : LS A (1835 Land Transfer Document, Michigan)




(2) (c) BAREZHY - BATR R #Y - 2 STy

EEORR BENBERTT L0

........................................................................................................................................................................................................................................................

BRRH - R Tg@ﬁﬁb'f __________________________________________________________________________________________________
#RE 5 0
FE1TH pr %




Sheet1

				責任の根拠 セキニン コンキョ		救済内容を規定するもの キュウサイ ナイヨウ キテイ

		明示契約･黙示契約 メイジ ケイヤク モクジケイヤク		意思 イシ		法 ホウ

		準契約 ジュンケイヤク		法 ホウ		法 ホウ

		不法行為 フホウコウイ		法 ホウ		法 ホウ






(2) (c) BARERHY - BATR R #Y - 2 STy

bilateral contract

2020/7/ | 2944
TR 1058 D51 (2020/8/10) #I2R
Al T ’
— 4 $200 .
HE) $800)32¢L\E(52020/7/|> ()
$120D 32 #4(2020/8/10) #y3&

2020/8/10: 5t EBIX Y RV D him{M& A S380(Z7E>TLVE=D T, AlC
9 H5IELEIEELTHIZFTEAD,
AlIBDAEITZIERIZENEER, 2N LORMFZTF R ——5260
AlIBDAEITZIERIZERERR, £ LOREZFK——S580
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Restatement of Contracts 0D Reporters

Restatement (1st) of Contracts

Reporter:

Samuel Williston (1861-1963 (aged 101)), Harvard University Law School
Special Adviser and Reporter for the Chapter on Remedies:

Arthur Corbin (1874-1967 (aged 92)), Yale Law School

Restatement (2nd) of Contracts

Reporter for the Chapters 1-5, 9 [Topics 1-4], 13-15:

Robert Braucher (1916-1981), Harvard University Law School

Reporter for the Chapters 6-8, 9 [Topics 5], 10-12, 16:

Edward Allan Farnsworth (1928-2005), Columbia University School of
Law
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V. 77;“)73 259A
3. IE&A
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(1) #JE& (consideration) D TE &

unilateral contract 2020/7/122%9%5%5

F2E (benefit) fﬁ'\] }8 4% (detriment)
: « A | (2020/7/1) :
A . 1B
K E£$2000 % $1(2020/7/10) $93R
promisor ($J3R#&) promisee (&)

[;£B97548 K (legal detriment) ]

D ZHBEBIERICRFE D TON TGN EEFTITE
@ ZHBEBINEMICEE D FON TGN EEITINE
@ ZHBIEMIITOEFDOH D EEEZHE

@ ZHRBBHIGERIITOENDOH D EEIEZ HHE
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(1) ¥IE D EF : legal detriment@

bilateral contract  2020/7/1 22 & 4E4E

F] 2 (benefit) fﬁ'\] }8 5% (detriment)
: < K@%Iifﬁ(iozonuo)%’ﬁ :
A . 1B
KE$2000 34 (2020/7/10) $93R
promisor ($J3R%&) promisee (Z#3&)
354k (detriment) F1) Z£ (benefit)
: p ADB|E (2020/7/10) 93K :
A =
K £$200 3 $(2020/7/10) #93R
promisee (Z#£J%&) E promisor (IR &)
FIH
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(1) ¥IE D EZE :legal detriment@

[SET9 S EEREFRER]

$1,000D &1 (2019/7/1)
<
A .1 B
$1,100D 3% $, (2020/7/1) $93R
promisor (¥ &) promisee (Z#93)
unilateral contract 2020/7/1E3A 2020/8/ 1 249X 3L
?'ft'il 38 5% (detriment)
$1,100DERIIZ % (2020/7/1 ~2020/7/31) '
<
A . 1B
1B N$400D Z $4 (2020/8/1) F93R
promisor ($JR#&) promisee (Z#9%)

19



(1) ¥IE D EZE :legal detriment@)

[SET9 S EEREFRER]

< $1,000D E +(2019/7/1)
A . | B
$1,1000 374 (2020/7/1) #IZR
promisor (¥ &) promisee (Z#93)

bilateral contract  2020/7/1 85X 2020/7/1 2% 3L

?'ft'il 38 5% (detriment)
. $1.100D BRI & % (2020/7/1 ~2020/7/31) #5R :
A . 1B
1BN$40MD X 1 (2020/8/1) #93R
promisor (FJ3R &) promisee (5Z$93&)
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(1) #9[E D TE F— —Consideration ELVDFE

2020/7/1 2Rk AL ﬁ"‘l
« AD5IE (2020/7/1) /KD 5 |E (2020/7/10) $I R
Y X
RKELS 10D $4(2020/7/10) FI3R
promisor (3 3&) promisee (Z#1%&)

Y promised to pay to X ten pounds in consideration of a book delivered
by X; in consideration that X would deliver to Y a book...

95
« RES 1001 (2020/7/1) /3244 (2020/7/10) $93R
Y | X
ADB|E (2020/7/10) $9E
promisor ()R %) promisee (2%

Y promised to deliver to X a book in consideration of ten pounds paid by
X; in consideration that X would pay to Y ten pounds...
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(1) FIE

) E # : Restatement 2d § 71

[(3)(c) the creation, modification, or destruction of a legal relation.]

Restatement 2d § 71, illustration || at 176 (unilateral contract)

BRIEDE%: | ‘
EoTLBA | 2020/7/1 15

p poTTTEEEE e

worNEE B

> "OK, | promise you $1,000 for him." | >

E DR A HEDBER (2020/7/1)

=

promisor (fJERE B )

K£&$1,00000 % $h (e.g., 2020/7/10) £ R

promisee (Z#J& 55 )
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(2) MERDERHEE -ZEE OF=FB~NHINLINE

A | wmEdRIA)

K£E$1,0000 3% $h (2020/7/15) 95

HIE

B fa 5 1 (2020/7/1)
>

Bl . C

££$1,0000 37 $A (2020/7/15) $93&

=& HWRIZEE(EE)

MRS (5 %)

A 4
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(2) #

A

ANDIEHE-=

HE QFEZ=ZEAMNLRMHINDH

B an B (2020/7/15) #9538

>

FIRE (5tE)
A

X

fl

KRR | DR &

KES$ ,oc:)oo)ﬂ% (2020/7/1)

C

RS (1)

B

A (EEE)
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(2) WREDIREE - ZEE OF =B E=ZBANEHSINDIHE

&K $ (2020/8/31) F93R B

A >
A

HRE (B5E) ZHE(T14—F—)

X HLER 5| D B8 %

\ 4
HIE
D ) B &a 5 1 (2020/8/1) C
SR AEE (ZhEE) HWRIEHEE (RINTA—F—)
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